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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2016/...

2016 m. sausio 20 d.

kuriuo panaikinami tam tikri aktai, susije¢ su policijos bendradarbiavimu

ir teisminiu bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 82 straipsnio 1 dalj, 83 straipsnio

1 dalj, 87 straipsnio 2 dalj ir 88 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,
teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros’,

! 2015 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir 2015 m. gruodzio 14 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2

3)

Sajungos teisés skaidrumo didinimas yra itin svarbus geresnés teis¢kiiros strategijos, kurig
jgyvendina Sajungos institucijos, elementas. Atsizvelgiant j tai, tikslinga panaikinti tuos

aktus, kurie tapo betiksliai;

dalis policijos bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose
srityje priimty akty tapo nebeaktualiis dé¢l to, kad jy turinys buvo perkeltas j vélesnius

aktus;

Tarybos bendraisiais veiksmais 96/610/TVR ' sukurtas specialiyjy kovos su terorizmu
kompetencijy, gebéjimy ir zZiniy zinynas, kad bty suteikta galimyb¢ institucijoms visose
valstybése narése placiau ir greiciau jais naudotis. Tie bendrieji veiksmai tapo
nebeaktualiis jsigaliojus Tarybos sprendimui 2009/371/TVR?, kuriuo Europolui pavedami
jgaliojimai remti ir stiprinti valstybiy nariy teisésaugos institucijy tarpusavio
bendradarbiavimg terorizmo ir kity riisiy sunkiy nusikaltimy prevencijos ir kovos su jais
srityje, ir Tarybos sprendimui 2008/615/TVR?, kuriuo nustatyta nauja tarpvalstybinio

bendradarbiavimo kovos su terorizmu srityje sistema;

1996 m. spalio 15 d. Bendrieji veiksmai 96/610/TVR, Tarybos priimti remiantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu dél specialiyjy kovos su terorizmu kompetencijy, geb¢jimy
ir ziniy zinyno sudarymo ir tvarkymo siekiant palengvinti Europos Sajungos valstybiy nariy
bendradarbiavima kovojant su terorizmu (OL L 273, 1996 10 25, p. 1).

2009 m. balandzio 6 d. Tarybos sprendimas 2009/371/TVR dél Europos policijos biuro
(Europolo) jsteigimo (OL L 121, 2009 5 15, p. 37).

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio
bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu
nusikalstamumu srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).
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4)

)

Tarybos bendraisiais veiksmais 96/699/TVR' Europolo narkotiky padalinys nurodytas kaip
institucija, kuriai valstybés narés turéjo teikti informacijg apie narkotiky cheminés sudéties
apibudinimg. Tie bendrieji veiksmai tapo nebeaktualis jsigaliojus

Sprendimui 2009/371/TVR;

Tarybos bendraisiais veiksmais 96/747/TVR? siekta sustiprinti valstybiy nariy teisésaugos
institucijy bendradarbiavimg sudarant specialiy geb¢jimy, jgiidziy ir patirties sarasg. Tie
bendrieji veiksmai tapo nebeaktualiis jsigaliojus Sprendimui 2009/371/TVR, kuriuo
Europolui pavedami jgaliojimai plétoti valstybiy nariy kompetentingy institucijy specialias

Zinias apie tyrimo procediiras ir konsultuoti tyrimy klausimais;

1996 m. lapkricio 29 d. Bendrieji veiksmai 96/699/TVR, Tarybos priimti remiantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu, dél keitimosi informacija apie narkotiky cheminés
sudéties apibiidinimg siekiant lengvinti glaudesnj valstybiy bendradarbiavima kovojant su
neteiséta prekyba narkotikais (OL L 322, 1996 12 12, p. 5).

1996 m. lapkricio 29 d. Bendrieji veiksmai 96/747/TVR, Tarybos priimti pagal Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsnj, dél specialiy gebéjimy, jgidZiy ir patirties kovojant su
tarptautiniu organizuotu nusikalstamumu saraso parengimo ir tvarkymo Europos Sajungos
valstybiy nariy teisésaugos institucijy bendradarbiavimui palengvinti (OL L 342,

1996 12 31, p. 2).
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(6)

Tarybos bendraisiais veiksmais 96/750/TVR " siekta sustiprinti valstybiy nariy atitinkamy
valdZzios institucijy bendradarbiavima kovojant su narkomanija ir paraginti valstybes nares
suderinti jstatymus, kad jie biity tarpusavyje suderinami tokiu mastu, kad Sajungoje biity
galima uZzkirsti kelig neteisétai prekybai narkotikais ir kovoti su ja. Tie bendrieji veiksmai
tapo nebeaktuallis jsigaliojus Konvencijai dél Europos Sgjungos valstybiy nariy savitarpio
pagalbos baudZiamosiose bylose, patvirtintai Tarybos aktu 2000/C 197/017, ir Tarybos
pamatiniam sprendimui 2004/757/TVR?;

1996 m. gruodzio 17 d. Bendrieji veiksmai 96/750/TVR, Tarybos priimti remiantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu, dél Europos Sgjungos valstybiy nariy jstatymy ir praktikos
derinimo siekiant kovoti su narkomanija bei uzkirsti kelig neteisétai prekybai narkotikais ir
kovoti su ja (OL L 342, 1996 12 31, p. 6).

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos aktas 2000/C 197/01, pagal Europos Sajungos sutarties

34 straipsnj patvirtinantis Konvencija dél Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio
pagalbos baudziamosiose bylose (OL C 197, 2000 7 12, p. 1).

2004 m. spalio 25 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2004/757/TVR, nustatantis biitiniausias
nuostatas dél nusikalstamy veiky sudéties pozymiy ir bausmiy neteisétos prekybos
narkotikais srityje (OL L 335, 2004 11 11, p. 8).
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(7

Tarybos bendraisiais veiksmais 97/339/TVR' valstybéms naréms suteikta galimybé
bendradarbiauti ir jos jgaliotos dalytis informacija didelio masto renginiy, kuriuose lankosi
daug zmoniy i$ keliy valstybiy nariy, atzvilgiu siekiant palaikyti teisétvarka, apsaugoti
zmones ir jy turtg bei uzkirsti kelig nusikaltimams. Tie bendrieji veiksmai tapo
nebeaktualis jsigaliojus Tarybos sprendimams 2008/615/TVR, 2002/348/TVR? ir
2007/412/TVR?, kuriais nustatomos naujos dalijimosi asmens ir ne asmens duomenimis ir
kitokio bendradarbiavimo, kuriuo siekiama palaikyti viesaja tvarka bei sauguma dideliuose

renginiuose, taisyklés;

1997 m. geguzés 26 d. Bendrieji veiksmai 97/339/TVR, Tarybos priimti remiantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu, dél bendradarbiavimo teisétvarkos ir saugumo srityje
(OLL 147,1997 6 5, p. 1).

2002 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimas 2002/348/TVR dél saugumo tarptautinio masto
futbolo rungtynése (OL L 121, 2002 5 8, p. 1).

2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/412/TVR, is dalies keiciantis

Sprendimag 2002/348/TVR dél saugumo tarptautinio masto futbolo rungtynése (OL L 155,
2007 6 15, p. 76).
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Tarybos bendraisiais veiksmais 97/372/TVR " siekta skatinti muitines ir kitas teisésaugos
institucijas daugiau dalytis informacija ir zvalgybos duomenimis, visy pirma susijusiais su
narkotikais. Tie bendrieji veiksmai tapo nebeaktualiis jsigaliojus Tarybos

aktui 98/C 24/01%, kuriuo sudaryta Konvencija dél muitinés administracijy tarpusavio
pagalbos ir bendradarbiavimo, kuria nustatytos i§samios taisyklés, reglamentuojancios
valstybiy nariy tarpusavio pagalbg ir bendradarbiavima siekiant uzkirsti kelig nacionaliniy
muitinés nuostaty pazeidimams ir juos nustatyti, Tarybos sprendimui 2009/917/TVR?,
kuriuo sukiirus Muitinés informacing sistemg padidinamas muitiniy bendradarbiavimo bei
kontrolés procediiry veiksmingumas, ir Sprendimui 2009/371/TVR, kuriuo Europolui

pavedami jgaliojimai spresti uzdavinius, susijusius su muitiniy bendradarbiavimo rémimu;

1997 m. birZelio 9 d. Bendrieji veiksmai 97/372/TVR, Tarybos priimti remiantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu, dél tiksliniy kriterijy, atrankos metody ir t. t. tobulinimo
bei muitinés ir policijos informacijos rinkimo (OL L 159, 1997 6 17, p. 1).

1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos aktas 98/C 24/01, pagal kurj, vadovaujantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu, sudaroma Konvencija dél muitinés administracijy
tarpusavio pagalbos ir bendradarbiavimo (OL C 24, 1998 1 23, p. 1).

2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos sprendimas 2009/917/TVR dé¢l informaciniy technologijy
naudojimo muitinés tikslais (OL L 323, 2009 12 10, p. 20).
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)

(10)

1998 m. birzelio 17 d. Vairuotojy teisiy atémimo konvencija, parengta Tarybos

aktu 98/C 216/01", yra ratifikavusios tik septynios valstybés narés ir ji nickada nebuvo
jsigaliojusi. Be to, 1§ ty septyniy valstybiy nariy tik Airija ir Jungtiné Karalysté padaré
pareiskimg pagal tos konvencijos 15 straipsnio 4 dalj; tokiu biidu konvencija, kol dar néra
isigaliojusi visose valstybése narése, tapo taikoma jy tarpusavio santykiams. Tac¢iau

2013 m. liepos 24 d. Jungtinei Karalystei pateikus pranesimg pagal Protokolo Nr. 36 dél
pereinamojo laikotarpio nuostaty 10 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos pirma sakinj, tas
Tarybos aktas ir ta konvencija nuo 2014 m. gruodzio 1 d. tapo nebetaikomi Jungtinei
Karalystei pagal to protokolo 10 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos antrg sakinj. Kadangi
tie teisés aktai nebetaikomi jokiy valstybiy nariy tarpusavio santykiuose, jie tapo

nebeaktualiis Sajungos acquis ir turéty biiti panaikinti;

Tarybos bendraisiais veiksmais 98/427/TVR? nustatyta valstybiy nariy lygmens dalijimosi
geraja patirtimi vykdant praSymus dél teisinés pagalbos baudziamosiose bylose sistema.
Tie bendrieji veiksmai tapo nebeaktualis jsigaliojus Konvencijai dél valstybiy nariy

savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose;

1998 m. birzelio 17 d. Tarybos aktas 98/C 216/01 dél Vairuotojy teisiy atémimo
konvencijos parengimo (OL C 216, 1998 7 10, p. 1).

1998 m. birzelio 29 d. Bendrieji veiksmai 98/427/TVR, Tarybos priimti remiantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu, dél savitarpio teisinés pagalbos baudziamosiose bylose
geros praktikos (OL L 191, 1998 7 7, p. 1).
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(11) Tarybos pamatinis sprendimas 2008/978/TVR" dél Europos jrodymy orderio (EJO) buvo
pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES?* dél Europos tyrimo
orderio (ETO), kadangi EJO taikymo sritis buvo pernelyg ribota. Kadangi ETO bus
taikomas santykiuose tarp 26 valstybiy nariy ir EJO liks taikomas santykiuose tik tarp
ETO sistemoje nedalyvaujanc¢iy dviejy valstybiy nariy, todél EIO tapo nebenaudingas kaip

bendradarbiavimo baudziamosiose bylose priemoné¢ ir turéty biiti panaikintas;

(12) siekiant teisinio tikrumo ir aiSkumo, tie nebeaktualiis bendrieji veiksmai, ta konvencija, tas

Tarybos aktas ir tas pamatinis sprendimas turéty biti panaikinti;

(13) nors Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 83 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad priimamos direktyvos, yra tikslinga pasirinkti reglamentg kaip priemone¢
siekiant panaikinti Bendruosius veiksmus 96/750/TVR ir Pamatinj sprendima
2008/978/TVR, nes Siuo reglamentu nenustatomos butiniausios taisyklés dél nusikalstamy

veiky ir sankcijy apibrézties, o tik panaikinami nebeaktualis aktai, jy nepakeiciant naujais;

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/978/TVR d¢l Europos jrodymy
orderio, skirto gauti daiktus, dokumentus ir duomenis siekiant juos naudoti
baudziamuosiuose procesuose (OL L 350, 2008 12 30, p. 72).

2 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél Europos
tyrimo orderio baudziamosiose bylose (OL L 130, 2014 5 1, p. 1).
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(14) kadangi $io reglamento tikslo, t. y. panaikinti keleta nebeaktualiy Sajungos akty, susijusiy
su policijos bendradarbiavimu ir teisminiu bendradarbiavimu baudziamosiose bylose,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui

pasiekti;

(15) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir
2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant $j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar

taikomas;

(16) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos d¢l laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj Airija

pranesé apie savo pageidavima dalyvauti priimant ir taikant §j reglamenta;
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(17)

2013 m. liepos 24 d. Jungtinei Karalystei pateikus pranesimg pagal Protokolo Nr. 36 dél
pereinamojo laikotarpio nuostaty 10 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos pirmg sakinj,
Bendrieji veiksmai 96/610/TVR, 96/699/TVR, 96/747/TVR, 96/750/TVR, 97/339/TVR,
97/372/TVR ir 98/427/TVR bei Tarybos aktas 98/C 216/01 nuo 2014 m. gruodzio 1 d. tapo
nebetaikomi Jungtinei Karalystei pagal to protokolo 10 straipsnio 4 dalies pirmos
pastraipos antrg sakinj. Todél Jungtin¢ Karalysté nedalyvauja priimant §j reglamentg ty
teisés akty atzvilgiu ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Taciau pagal to protokolo

10 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos trecig sakinj Pamatinis sprendimas 2008/978/TVR
liko taikomas Jungtinei Karalystei jj pakeitus Direktyva 2014/41/ES. Todél pagal prie

ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos
del laisvés, saugumo ir teisingumo erdves 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj Jungtiné

Karalysté prane$¢ apie savo pageidavimag dalyvauti priimant ir taikant §j reglamenta,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Nebeaktualiy akty panaikinimas
Panaikinami Sie aktai:
— Bendrieji veiksmai 96/610/TVR (kovos su terorizmu kompetencijy Zinynas),
— Bendrieji veiksmai 96/699/TVR (narkotiky cheminés sudéties apibiidinimas),

— Bendrieji veiksmai 96/747/TVR (gebéjimy kovojant su tarptautiniu organizuotu

nusikalstamumu sgrasas),
— Bendrieji veiksmai 96/750/TVR (kova su narkomanija ir neteiséta prekyba narkotikais),
— Bendrieji veiksmai 97/339/TVR (bendradarbiavimas teisétvarkos ir saugumo srityje),
— Bendrieji veiksmai 97/372/TVR (muitiniy bendradarbiavimas),

— Tarybos aktas 98/C 216/01 ir 1998 m. birZelio 17 d. Konvencija (vairuotojy teisiy

atémimas),

— Bendrieji veiksmai 98/427/TVR (savitarpio teisinés pagalbos baudziamosiose bylose gera

praktika) ir

— Pamatinis sprendimas 2008/978/TVR (Europos jrodymy orderis).
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2 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

Bet koks Europos jrodymy orderis, vykdomas pagal Pamatinj sprendimg 2008/978/TVR, toliau
reglamentuojamas tuo pamatiniu sprendimu, kol atitinkamas baudziamasis procesas uzbaigiamas

galutiniu sprendimu.
3 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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